Producciones y Milagros Agrupacion Feminista
Interview mit Rotmi Enciso & Ina Riaskov

Producciones y Milagros Agrupacion Feminista (Feministische Gruppierung
Produktionen und Wunder) ist eine kleine mexikanische Organisation, die
eines der grofiten, auf feministische Bewegungen spezialisierten Fotoarchive
in Mexiko und Lateinamerika zusammenstellt und verwaltet. Das Archiv
versammelt Fotografien, Videos und grafische Arbeiten und dokumentiert
lesbische, feministische und queere Kampfe seit den 1980er Jahren. Die
Medien dienen einerseits als Werkzeuge zur gemeinschaftlichen und zur
individuellen Erinnerungsarbeit. Andererseits wird Kunst zu einem Mittel
des Ausdrucks und des Prozesses radikaler feministischer Selbstsorge und
Selbstverteidigung. Miriam friz Trzeciak hat fiir die Schwerpunktredaktion
dieser Ausgabe Rotmi Enciso und Ina Riaskov, die beiden Betreiberinnen
von Producciones y Milagros Agrupacion Feminista, iiber ihre Arbeit und
ihr Selbstverstidndnis als lesbisch-feministische Kiinstlerinnen und Aktivis-
tinnen in Mexiko befragt.

Frage: Konnt ihr uns etwas iiber die Geschichte, das Selbstverstindnis und
die Arbeitsbereiche eures Kollektivs erzdhlen?

Rotmi Enciso: Ich habe mit 14 Jahren angefangen zu fotografieren, mit
meiner analogen Kamera, einer alten Pentax. Zuerst als die Paparazza der
Familie [habe ich] meine Mutter und meine Schwestern fotografiert, wie sie
aus der Dusche kommen, zu Hause, auf Partys, iiberall. Als Teenager war
ich Ende der 1970er Jahre zum ersten Mal mit einer Freundin auf einem
Treffen, das von der schwul-lesbischen Bewegung, wie sie damals bezeichnet
wurde, organisiert war. Wir entdeckten, dass wir nicht die einzigen Lesben
auf der Welt waren, und begannen, uns zu engagieren. Ein Grofiteil unseres
Aktivismus entwickelte sich im Halb-Verborgenen [en la semi-clandestini-
dad]. Von dort kam ich zu den feministischen Mobilisierungen, immer mit
dabei: meine Kamera. Nach mehr als 10 Jahren im Aktivismus wurde mir
klar, dass meine Leidenschaft fiir Fotografie und Dokumentation zu einem
Archiv geworden war. Ina ist vor 16 Jahren gekommen und seitdem haben
wir angefangen, gemeinsam zu dokumentieren, zu leben und kiinstlerisch
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und politisch aktiv zu werden [activar]. Oft stehen wir hinter der Kamera,
sind aber gleichzeitig Teil der Aktion.

Ina Riaskov: Die Fotografie ist fiir uns eine Tatigkeit, die wir mit dem
ganzem Korper und mit allen Sinnen ausfiihren. Den Moment zu doku-
mentieren, bedeutet fiir uns nicht nur, sich die Kamera anzueignen, sondern
auch die Korperlichkeit selbst, Kontakt mit den fotografierten Personen
aufzunehmen, auch wenn nur fiir Sekunden. Wir bewegen uns in allen
Arten von feministischen Aktionen oder dokumentieren die Teilnahme
von Frauen* an sozialen Mobilisierungen wie Demonstrationen, direkten
Aktionen, Mahnwachen, Foren und Treffen. Eines unserer Prinzipien ist es,
zu versuchen, die Protagonistinnen unserer Bilder nicht zu reviktimisieren
oder zu viktimisieren. Denn in einem Kontext von Feminizid, Politiken des
Todes und der Straflosigkeit sind der Schmerz und das Weinen in fast allen
Demonstrationen und Mobilisierungen gegenwiértig. Und genau das erscheint
normalerweise in der Presse. Richtig: Neuerdings, genauer seit August [2019]
schreibt die empdrte Presse liber die bosen, gewalttdtigen Feministinnen, die
Glitzer werfen, Denkmadler ,,zerstoren” und Fensterscheiben einschlagen.

Rotmi Enciso: Wir portritieren Frauen als die Uberlebenden, die sie sind.
Als Erzéhlerinnen ihrer eigenen Geschichte im Widerstand. Die Bilder spie-
geln den tdglichen Kontext wider, in dem wir leben: Feminizid, Verschwin-
denlassen, der Kampfum das Recht auf Abtreibung, sexuelle Beldstigung und
Gewalt, Kriminalisierung von Protesten, Straflosigkeit und patriarchale und
rassistische Ungerechtigkeit, Enteignung von Gemeingut und Territorien.

Frage: Mit welchen Aktions- und Ausdrucksformen arbeitet ihr? Welche
Rolle spielen partizipative und feministische Ansdtze bei eurer kiinstlerischen
Arbeit? Wie ist euer Verstindnis von Archiv?

Ina Riaskov: Unser Motto lautet ,,lebendiges Archiv —lebendige Erinnerung*.
Das heif3t, wir verstehen das Archiv nicht nur als Sammlung von Bildern,
die online oder offline eingesehen werden kdnnen. Die fotografische Auf-
zeichnung zuriick auf die Stral3e, auf die Platze und an ihren Ursprungsort
zu bringen, ist in den letzten Jahren zu einem der Hauptmotoren unserer
dokumentarischen Arbeit geworden. Mit (foto-)grafischen Aktionen, Bild-
wischeleinen und kollaborativen Aktivierungen der Sammlung wollen wir
ein lebendiges Archiv in Bewegung weben. Wie eine Freundin einmal gesagt
hat: Dieses Archiv verschlingt sich selbst [se devora a si mismo].

Wir reaktivieren das Archiv mit Foto-Stickerei-Workshops an Schulen,
Universititen, Kulturzentren oder im 6ffentlichen Raum. Auf Fotopapier statt
auf Stoff zu sticken, ist gar nicht schwer, stellt fiir viele aber aus Angst, das
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Papier konnte reiflen, eine Hiirde dar. Die Stickerei wie auch das Kleben von
Fotos als paste-up-Stralenaktionen sind eine Einladung, sich physisch mit
den Bildern und ihrer Geschichte zu befassen. In unseren Workshops arbeiten
wir mit Fotografie auf Basis von Kleingruppenarbeit. Ausgehend von den
Bildern sprechen die Teilnehmerinnen oft iiber ihre eigenen Geschichten von
erlebter Gewalt, aber auch von Rebellion, Widerstand und acuerpamiento
[im Sinn von: sich gegenseitig mit Kérper und Geist unterstiitzen, verteidigen
und helfen]. Wir laden Organisationen und Gemeinschaften ein, ihre eigenen
personlichen und kollektiven Archive zu schaffen und wiederzubeleben. So
teilen wir die spielerischen Werkzeuge, die fiir uns funktioniert haben. Weil
wir denken: Wer, wenn nicht wir selbst, kann unsere Erinnerung schaffen?

Rotmi Enciso: Gerade fithren wir eine Reihe von Workshops durch, in
denen wir mit Lesben und Bisexuellen in verschiedenen Bundesstaaten
Mexikos und Mittelamerikas arbeiten. Auf Grundlage der Fotografie erarbei-
ten wir eine eigene feministische Genealogie. Wir verstehen die Fotografie
als Instrument, um einen personlichen kreativen Prozess zu schaffen und
Grafiken fiir Prozesse kollektiven Handelns zu erstellen.

Abgesehen von den 6ffentlichen und kollektiven Aktionen, die aus dem
Archiv hervorgehen, erstellen wir mit Bildern aus der Sammlung zudem
Grafiken. Diese kursieren hauptsichlich in digitalen sozialen Netzwerken,
aber wir finden sie auch stiandig als gedruckte Plakate auf Demonstrationen
oder als Schablonen. Manchmal erhalten wir Nachrichten von Méadchen,
die sich ein Design tidtowiert haben. Oder du bist auf einem Treffen, und
plotzlich sitzt dir eine gegeniiber, die deine Grafik auf der Schulter taitowiert
hat. Das ist gleichzeitig historische Erinnerung eines spezifischen Moments
und eines situierten Zusammenhangs.

Ubersetzung aus dem Spanischen: Miriam friz Trzeciak.
Auf den folgenden Seiten prisentieren wir einige Fotos aus dem Archiv.

© fiir alle Fotos: Rotmi Enciso & Ina Riaskov, Producciones y Milagros,
Agrupacion Feminista.
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Fotostrecke

Treffen der kimpfenden Frauen, Morelia, zapatistisches Caracol

Abb. 1:
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(Verwaltungs- und Regierungszentrum), Chiapas, Mexiko, Mérz 2018
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. ,,Nicht eine weniger*, Foto-Aktion am Tag der Toten, Mercado de

Jamaica (Hibiskus/Jamaika-Markt), Mexiko-Stadt, November 2017
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Abb. 4: Garifuna-Heilerin auf einer Mobilisierung nach der Ermordung
von Berta Céceres, Tegucigalpa, Honduras, 2016



75

Producciones y Milagros Agrupacion Feminista

10T ‘OMIXAN ‘Sedely)) ‘UQJJOI] UIISHSIUIWJ-YISIQSI-ISNSISSBINUE "] WP [OBU UONBIS
-UOWIPSSN[YISQVY ‘SNWSISSEY pun (UAYISUA 9IIp Ud303 INYDI[PUId]) 21qoydiv,J NZ UdN :G ‘qqV

R

VR N i . . #



76 Interview

[/

/’% |
f/4ad]
]

Abb. 6: Demonstration zum ersten Jahrestag des auf dem Campus
der Nationalen Autonomen Universitdt von Mexiko (UNAM)
begangenen Feminizids an der Studentin Lesvy Berlin Rivera
Osorio, Mexiko-Stadt, Mai 2018
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Abb. 7: Aktion nach der Ermordung der Transaktivistinnen Alessa Flores
und Paola Buenrostro, Mexiko-Stadt, September 2016
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Abb. 8: ,,Polizist, du bist Scheifle, du Vergewaltiger*, Protestmarsch
nach mehreren Vergewaltigungsfillen durch Polizisten,
Mexiko-Stadt, August 2019
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Abb. 9: , Legale Abtreibung, Jetzt™, Demonstration fiir die
mexikoweite Legalisierung von Abtreibung, Zentrum
Mexiko-Stadt, September 2019
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Abb. 10: Die Achse des Bosen ist heterosexuell, Aktion im Rahmen
des Festivals LesbianARTE (Lesbische Kunst), Zentrum
Mexiko-Stadt, April 2014



